Rada
Eurépskej unie

V Bruseli 8. jula 2019

(OR. en)
11056/19
Medziinstitucionalny spis:
2019/0111(NLE)

SCH-EVAL 116
MIGR 112
COMIX 349

VYSLEDOK ROKOVANIA

Od: Generalny sekretariat Rady

Datum: 8. jula 2019

Komu: Delegacie

C. predch. dok.:  10376/19

Predmet: Vykonavacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje odporucanie tykajuce

sa rieSenia nedostatkov zistenych v roku 2018 pri hodnoteni Finska, pokial
ide o uplatfiovanie schengenského acquis v oblasti navratu

Delegaciam v prilohe zasielame vykonavacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje odporicanie
tykajuce sa rieSenia nedostatkov zistenych v roku 2018 pri hodnoteni Finska, pokial’ ide

o uplatiiovanie schengenského acquis v oblasti navratu, ktoré prijala Rada na zasadnuti 8. jula 2019.

Toto odporaéanie sa v sulade s ¢lankom 15 ods. 3 nariadenia Rady (EU) &. 1053/2013 zo 7. oktobra

2013 zasle Europskemu parlamentu a narodnym parlamentom.
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Vykonévacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje
ODPORUCANIE

tykajice sa rieSenia nedostatkov zistenych v roku 2018 pri hodnoteni Finska, pokial’ ide

o uplatiiovanie schengenského acquis v oblasti navratu

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Europskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) ¢. 1053/2013 zo 7. oktobra 2013, ktorym sa vytvara
hodnotiaci a monitorovaci mechanizmus na overenie uplatiiovania schengenského acquis a ktorym
sa zruSuje rozhodnutie vykonného vyboru zo 16. septembra 1998, ktorym bol zriadeny Staly vybor

pre hodnotenie a vykonavanie Schengenu!, a najmé na jeho ¢lanok 15,

so zretelom na navrh Europskej komisie,
ked’Ze:

(1) Ugelom tohto rozhodnutia, ktorym sa stanovuje odportéanie, je odporuéit, aby Finsko
prijalo napravné opatrenia na rieSenie nedostatkov zistenych pocas schengenského
hodnotenia v roku 2018 v oblasti ndvratu. V nadviznosti na toto hodnotenie bola
vykonéavacim rozhodnutim Komisie C(2019) 100 prijata sprava o zisteniach a hodnoteniach,

v ktorej sa uvadzaju aj najlepSie postupy a nedostatky zistené pocas hodnotenia.

(2)  Navrh vybavenia pre rodiny a maloleté osoby v zariadeni uréenom na zaistenie v meste
Joutseno mozno povazovat’ za dobry priklad toho, ako priestory zarucuju primerané
stikromie, pricom sa zohl'adiiuje najlepsi zaujem diet’at’a, a preto by sa mal povazovat za

osvedceny postup.

1 U.v.EUL295,6.11.2013, s. 27.
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3)

(4)

V zaujme zabezpecenia suladu so schengenskym acquis v oblasti ndvratu, najmé s normami
a postupmi stanovenymi v smernici 2008/115/ES!, by sa malo prednostne vykonat’

odporucanie 1.

Toto rozhodnutie, ktorym sa stanovuje odporucanie, by sa malo zaslat’ Europskemu
parlamentu a parlamentom c¢lenskych Statov. Hodnoteny ¢lensky Stat v sulade s ¢lankom 16
ods. 1 nariadenia (EU) &. 1053/2013 do troch mesiacov od jeho prijatia vypracuje akény

plan na napravu nedostatkov uvedenych v hodnotiacej sprave a predlozi ho Komisii a Rade,

TYMTO ODPORUCA:

Finska republika by mala:

—_

zmenit’ vnutroStatne pravne predpisy v suvislosti s trvanim zédkazov vstupu v sulade

s ustanoveniami smernice 2008/115/ES;

zabezpecit', aby prax pri vyddvani zdkazov vstupu v pripadoch, ked’ povinnost’ navratu
v ramci lehoty na dobrovol'ny odchod nebola splnend, bola v stlade s vnatrostatnymi

pravnymi predpismi;

zabezpetit, aby dizka lehoty na dobrovolny odchod zohl'adiiovala osobitné okolnosti kazdého

jednotlivého pripadu v praxi, a aby sa v pripade potreby zodpovedajiicim spdsobom predizila;

zabezpecit', aby v zariadeni uréenom na zaistenie v Helsinkach (Metséld) boli rodiny s detmi
ubytované v oddelenych obytnych priestoroch, ktoré zarucuji primerané sukromie v stilade
s ¢clankom 17 ods. 2 smernice 2008/115/ES, pricom sa v prvom rade zohl'adfiuje najlepsi

zaujem diet’at’a;

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008 o spolo¢nych
normach a postupoch ¢lenskych Statov na icely navratu Statnych prislusnikov tretich krajin,
ktori sa neopravnene zdrziavaju na ich uzemi, U. v. EU L 348, 24.12.2008, s. 98.
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5. zabezpecit’ dostatocné kapacity na zaistenie v Specializovanych zariadeniach v stlade
s ¢lankom 16 ods. 1 smernice 2008/115/ES, aby nebolo potrebné vyuzivat policajné

zariadenia urCené na zaistenie;

6. zabezpecit', aby zavedeny systém umozioval rychlo riesit’ nasledné ziadosti o azyl podané iba

s cielom oddialit’ konanie o navrate alebo mu zabranit’;

7. zaviest’ program asistovaného dobrovol'ného navratu a reintegracie dostupny aj pre Statnych

prislusnikov tretich krajin, ktori nepoziadali o azyl,

8. zabezpecit’ u¢innost’ mechanizmu monitorovania nuteného navratu, a to systematickym
informovanim ombudsmana pre nediskriminéciu v dostato¢nom predstihu pred vSetkymi
operaciami nuteného ndvratu, a zabezpecit' jeho kontinuitu predvidatelnym a v€asnym

pridelenim finan¢nych prostriedkov.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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